
/ Elmúlt idők
a pesti fíakker bakjáról.

Régi, híres bérkocsisok. —  A  „párizsi“ aki feje- 
detmeket és főhercegeket hordott kocsiján, —  A  
perzsa sah es a pesti bérkocsis. —  Régi 

gavallérok, régi jó idők.

E gy 5 ócska konflislóról irta egyik legszebb 
versét Adk E n d re  és nem egy kabaré-dal zeng a 
pesti tó|k0e§i romantikájáról, A  hangulatos vers­
sorok h ijó|düg békeidőt idézik, amikor nemcsak az 
egyloyaífi d© a kótfogatut is mindenki használta, 
akár imaliap & villamost, A  szerelmesek végigkocsi- 
kázták Budapest nagy utcáit és a Városliget lombos 
utait s bizony sok gáláns kalandról tudnának be­
szélni a rozzant bérkocsik. A  háború a pesti konflis 
romantikáját is megölte és az a u tó taxi, m eg az autó- 
b u sz  v ég ső  csapást m ért a bérkocsi-ip a rra . A  kon­
flis és a kétfogatu nemsokára csak olyan, a regé­
nyes múlt időkre emlékeztető közlekedési eszköze 
lesz Budapestnek, mint az omnibusz és a margit­
szigeti lóvasut.

A  régi, ismert bérkocsisok jobbára mind 
tönkrementek, közülük sokan a szegényházba ke­
rültek, vagy a megszokott könnyelmű, jó életet kö­
vető nyomorúság után hirtelen elpusztultak. A z egy- 
lovasok is már csak nagy küzdéssel tartják fenn ma- 
gukat, például a ki dűlt lovak helyébe alig tudnak 
újat szerezni.

Ezen az iparágon már nem lehet segíteni,

még ha autótaxi-engedélyt kapnának is, bajosan 
kezdhetnének uj életet, hiszen egy kom p lett fogat  
eladásából leg fe ljeb b  n é g y  a u tó k erek et vá sárolhat­
n á n a k. A  békebeli pesti bérkocsi is már szinte a 
múlté, a fia k k e re se k  a ra n y id ejére pedig a m ai nem *  
zed ék  m ár eg y álta lán  nem  em lék ez ik . Csak régi 
öregurak és nyugdíjba vonult, egykori híres bér­
kocsisok tudnak beszélni azokról az időkről, ami­
kor az előkelő úriemberek és a jobb fiakikeresek kö­
zött valósággal barátságos viszony uralkodott.

A  hetvenes-nyolcvanas években

az ismert pesti fiakkeresek
állandó kocsisai voltak az arisztokratáknak és a 
pesti gavalléroknak, állandóan a rendelkezésükre 
állottak és az ilyen fiakkeresek szinte a családi éle­
tük titkaiba is bepillantást nyertek. Ezek a pesti 
fia k k erese k  tu d tá k , h o g y  a fia k k e r je ik e t h a szn á ló  
u ra sá g ok a n a p  k ü lö n b ö z ő  óráit h o l tö ltik , mikor 
politizálnak, kötnek üzletet, hol, mikor mulatnak és 
melyik órákat töltik a kaszinóban. Külön parancs 
nélkül is odaállították a kocsit a nap bizonyos órár 
iában, ahol gazdáiknak szüksége volt a bérkocsira.
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Ezekben az évtizedekben B u d a p esten  volt is  
s o k  jó l  ö ltö zö tt, kellem es m eg je len ésű , jó  testállásut 
fia kk eres, akiknek a nevére ma már kevesen emlé­
keznek. L u z ia n o v ic s  F r a n ci, In d ru ch  J ó z s e f  (a pá­
rizsi), L u z ia n o v ics  M ih á ly , Stettn er K á r o ly , K ó b i  
és F r a n ci, C z in k á n  P e p i, R a b i F e r e n c , P a t e k F e p i  
(pozsonyi verklis), —  mert majdnem mindegyi 
volt ilyen mellékneve —  továbbá M a ter  fran ci 
(iszákos), M ik e i K á r o ly  és fia, K á lm á n  S ta ffle r  
H a n zi  (kőműves), H atovi P e p i  (a* Spar) H atava  
F e r e n c  (a kaszinó fiakkerese, vagy másként: ,saiz- 
weckni“ ) W a ch tlsch n eid er J ó z s e f  (szenior) W ien er  
S á n i (kutyanevelö), B re itn e r  P e p i  (,,barbi b u a ) , 
M cm delbaum  L ip ó t,  L ö b l  N á ci, W cisa  L íp ó t, B ee r

Budapest egyik legismertebb fiakkerese, 
Indruch József

volt, akit „párizsidnak tituláltak, mert PáHzs-járta 
ember volt és jól beszélt franciául. Kellemes modo­
rának, nyelvtudásának és ló megjelenésének kö­
szönhette, hogy állandóan arisztokratákat és elő­
kelő embereket hordozott kocsiján. 1872-től 1922-ig, 
tehát teljes ötven évig ült a bakon. Mozgalmas 
fiakkerespályája rávilágít azokra az időkre^ a régi 
Pestre, amikor még az előkelő gavallérok jobbára 
csak németül beszéltek kocsisaikkal és állandó fo­
gat gyanánt használták a megszokott bérkocsikat. 
Gróf Zichy Viktor Ferraris —  aki belügyi állam­
titkár volt’ 1875— 7S-ban —  olyan „zeugot“ állított 
kocsisának, a párizsinak, hogy páratlan volt Bu­
dapesten, gyönyörű magánfogatát és lovait egész 
Európában ismerték. Mikor gróf Károlyi István 
párbajban lelőtte, öccse, Zichy Manó, végkielégí­
téssel útjára engedte a párizsit. A  pesti fiakkeres 
ekkor, 1880-ban, egy gazdag gyároshoz szerződött, 
Elszászba, illetve Párizsba, ahol megtanult• fra n : 
ciául és csak az 1885-iki kiállításra került haza. 
amikor is a szép hajtásért kitüntették százhatvan 
ezüstforinttal és egy ezüstkarikás ostorral. Csak­
hamar megalapította a Bérkocsis Betegsegélyzö és 
Temetkezési Egyletet, amelynek 1886-tól huszonöt 
évig volt az elnöke.

hi.im.AmWí 1 cm
A  párizsi —  aki ma egyik előkelő budapesíi 

bank teremöre —

a Habsburg.ház majdnem minden tagját 
hordozta kocsiján,

Albrecht és Vilmos főhercegek a fóti nagygyakor­
laton megelégedésük írásbeli kifejezésével tüntették 
ki, Ferenc Ferdinánd —  valahányszor Budapesten 
volt —  mindig használta a párizsi kocsiját. Ottó fő­
herceget hetekig vitte falkavadászatokra. A  főherceg 
különös jókedvű, mulatós ember volt, néha a k o csin  
duettben fütyült, dalolt a fiakkeres év el. Jenő főher­
ceg, Stefánia föhercegasszony és férje, gróf Lónyay 
Elemér is mindig a párizsi kocsiján hajtatott Buda­
pesten. Ha Stefánia föhercegasszony leányával, Er­
zsébet főhercegnővel (Rudolf trónörökös gyermeké­
vel) Pesten átutazott, szintén csak az ö kocsiját 
használta.

Indruch József vitte kocsiján Milán szerb ki-j 
rályt és barátját, gróf Zichy Jenőt, akik Budapesten 
éjjel-nappal együtt voltak. K i is tüntették ezüst] 
éremmel. Mihalovits és Boris orosz hercegeknek 
nemcsak kocsisa, de kalauza is volt Budapest nap 
pali és éjjeli életében, tőlük naponta egy Napóleon 
d‘ort kapott jutalmul. Mikor a perzsa sah Buda­
pesten járt, ő hordozta egy hatalmas Landmer- 
kocsin és egyúttal ő volt a francia tolmácsa, amiért 
az exotikus fejedelem nagy ezüstéremmel tüntette ki. 

• Kocsiját használta báró Senyey Pista, a hires ur 
lovas, báró Nikolics Fedor volt boszniai helytartó, 

, és vitte ünepélyes zászlószentelések alkalmával a 
zászlóanyákat. E gy ízben az akkoriban ünnepelt 
Kűri Klárát, negyven főnyi csikósruhába öltöztetett 
lovasbandériuma kíséretében.

Ezekben a régi időkben az előkelő világ kedv­
telése volt, hogy

a Stefánia-uti kocsi korzón valóságos ver­
senyeket rendeztek gyorshajtásból.

[ Báró Fveystedtler itt futtatta mindennap nagy orosz



I lovait, a magyar mágnások és gavallérok pedig á l­
landóan hajszolták, lovaival versenythajtva, S e n y e y  
Pista, g r ó f  C z ir á k y  J á n o s , a bécsi gróf, W im p fen , 
gróf K á r o ly i  L á s z ló , gróf S á n d or , a hires nrlovas, i 
G eist G a zs i, szintén ismert nrlovas, gróf Z ic h y  
B éla , D ő r y  L a la . K é p i  P is ta  és mások lovai szalad­
tak a kStefánia-uti kocsiversenyeken.

A  fsakon pedig az akkor ismert fiakkeresek 
ültek. M an d elb a u m , L u zia n ov iem , M ik e  K á lm á n , In- 
d ru ch , S tettn er  F r a n c i , W a m p etics  F e r e n c , S chm idt 
F e re n c , T e is e r  S üni. B ra u n  K a r c s i .  I lik a d e  R udi, 
W a ch te lsch n e id er  J ó z s e f ,  M a r k r e ite r  V ili, S a rtn er  
B éla , U n g v á r i G y u la , B r e ü n e r  P e p i ,  N o s k o  P e p i  és 
Á c s  S á n d or. Ezek a fiakkeresek rendszerint aján­
dékba vagv potomáron kapták a lovakat a kocsija i­
kon hordott uraságoktói, akikkel a mulatságokban | 
is résztvettek. Kedélyes mulatások zajlottak le Ú j­
lakon, a szép óbudai vendéglőben, H erm a n n á l, G rin -  
s in g e r  shrammlizenéje mellett, ahol K a ti néni pom ­
pás rántóttesirkéjéhez és ropogós libapecsenyéjéhez 
hajtogatták hajnalig a pezsgőt és a. tüzes borokat.

S e n y e y  P is ta , C z ir á k y  J a n cs i, gróf H a d ik  
S á n d or , B e n e  13-as huszárkapitány, D ő r y  L a la ,  
K is s  N ik i, minedennap este vacsorán voltak a budai 
kocsmában, a „P o l i t is c h e r  G re is le r “ -nél, és a vacso­
rákra ivatalosak voltak K a r o la , S za m o v a , B ra n d t  
és F io r i , a Somossy-orfeum kívánatos diváh A  Her- 
mina-uti C lem en tzn é l, a  „ F e h é r  rózsádban  estétől 
reggelig tartottak a mulatságok.

A  régi hires fiakkeresek mozgalmas és vidám 
múltjából alig maradt valaki, a régibbek közül már 
csak a W a m p etics  K á r o ly  két fogattal, G riln feld  E . 
egy fogattal, S chm idt F e r e n c n é  négy-öt fogattal és 
B e r s te in  J en ő  néhány fogattal járatnak Budapesten ' 

. —  néhány fiatalabb nemzedékből való társukkal r - #  
j kétfogatu kocsit. T. £L |


